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BAHAG AG

Problem Mogliche Ursache Losung

Taschenlampe BAUHAUS 21,

68167 Mannheim, Deutschland
Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

WICHTIG
VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN
AUFBEWAHREN FUR SPATERES NACHSCHLAGEN

Sicherheitshinweise:

Benutzen Sie die Taschenlampe nur wenn kein Defekt vorliegt.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug, halten Sie es von Kindern fern.

Beim Reinigen darf keine Feuchtigkeit in das Gerét dringen.

Richten Sie niemals den Lichtstrahl in die eigenen oder in Augen anderer Personen.

Falls Strahlung der LED ins Auge trifft, sind die Augen bewusst zu schlieBen und der Kopf ist aus
dem Strahl zu nehmen.

Der Betrieb in Schulen, Ausbildungseinrichtungen, Selbsthilfewerkstatten ist durch geschultes
Personal verantwortlich zu Giberwachen.

Produktbeschreibung:
Diese mobile LED- Taschenlampe dient nur als Lichtquelle.

der T:
Diese Taschenlampe hat die Funktion als Lichtquelle zu dienen. Eine unsachgeméaRe Handhabung
ist nicht zulassig und kann zu Beschadigungen fiihren, bei denen der Hersteller keinerlei Haftung
Gibernimmt!

Inbetri 1
1. Batterien korrekt einlegen, auf dle nchtlge Polung plus(+) und minus (-) achten.
2. Zum Einschalten den on/off Knopf driicl

3. Der Haken am Boden dient zum Elnhangen wie eine Campinglaterne

Wartung und Pflege der Taschenlampe:
Das LED-Gehéuse ist bei Bedarf mit einem leicht feuchtem Mikrofasertuch abwaschbar.Hier wird
empfohlen die Batterien aus dem Gehause zu nehmen.

Batteriewechsel:
Sollte die Lampe nur noch schwaches oder gar kein Licht mehr spenden, ist in der Regel die
Leistung der Batterien aufgebraucht und miissen durch neue ersetzt werden.

Stellen Sie sicher, dass die Batterien
ordnungsgeman an ihrem Platz sitzen, damit
das Fach geschlossen werden kann
leuchtet nach dem Tauschen Sie die aufgebrauchten Batterien
Einschalten nicht durch neue, igliche Batterien aus
auf I ie sich ie B ien in ihi
Batterien nicht korrekt Stel e.n.S|e‘ SI? er,.dass die Batterien in ihrer

. Polaritat richtig eingesetzt wurden. Achten

eingelegt
sie auf die +/-

Batteriefach nicht richtig

geschlossen
Die Lampe

Batterien leer

Technische Daten

Voltage 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
i i 2w

Li i 100LM

L 210 min.

MaRe des Gehduses L=74mm; W=72mm; H=140mm

Gewicht 197g

Lieferumfang:

1x LED- Taschenlampe

1x Bedienungsanleitung

3x 1,5V Typ AA Batterien (enthalten)

Entsorgungshinweise: —

Elektrische und elektronische Gerate durfen nach der europaischen WEEE Richtlinie nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden. Deren Bestandteile miissen getrennt der Wiederverwertung oder
Entsorgung zugefiihrt werden, weil giftige und gefahrliche Bestandteile bei unsachgemafer
Entsorgung die Gesundheit und die Umwelt schadigen kénnen. Sie sind als Verbraucher nach
dem Elektrogesetz (ElektroG) verpflichtet elektrische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den
Hersteller, die Verkaufsstelle oder an dafiir i &ffentliche

zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, die Betriebsanleitung oder/und der Verpackung weist auf diese Bestimmung hin. Mit
dieser Art der Stofftrennung, Verwertung und Entsorgung von Altgeraten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Als Endverbraucher sind Sie durch die Batterieverordnung dazu verpflichtet gebrauchte Batterien
und Akkus zuriick zu geben. Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit dem nebenstehender
Kennzeichnung versehen. Eine Entsorgung in den Hausmiill ist verboten. Verbrauchte
Batterien/Akkus kdnnen kostenlos bei den kommunalen Sammelstellen z.B. Wertstoffhéfen oder
uberall dort abgegeben werden, wo Batterien verkauft werden.
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®eHepye BAUHAUS

Mpo6nem Bb3aMOXHM NPUYMHM PeweHue

68167
Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

BAXHO: MpoyeTeTe TOBa pLKOBOACTBO BHUMATENHO Npeam ynorpeba n
ro 3anasete

WHcTpykumm 3a GesonacHocT:

W3nonaBaiite deHepyeTo KoraTo HAMa AedeKT Unu noepeaa.

Tosun npeameT He e urpayka. [lpbxTe ro Aaney ot geua.

YBepere ce, ye B (peHEpUETO He € HaBNA3Ma Brara fo BPeMe Ha NoYMCTBaHe.

He rnepaiite AWpeKTHO B Mbya U ce yBepeTe, Ye U ApYr Xopa He NpaesT ToBa.

AAKO JTBUBT lonaziHe B ounTe B, 3aTBOpETE MM BeaHara v 0GbpHETE raBaTa Cit HacTPaHM.
OTHOCHO HETO Ha (heHepyeTo B yunnua, WMHCTUTYLMN 1 paBoTURHULM
3a X0pa B HEPABHOCTOMHO MOIOXKEHME, YBEpeTe Ce, Ye TOBA CTasa Nof Haj3opa Ha oByueH
nepcoHar.

Orerp: GaTtepuute oT
Bpeme.

aKo namnara Hama [ia ce M3nonasa NpOAbIKUATENHO

OnucaHve Ha npoaykTa:
Tosa LED cbeHepuye ce n3nonsea camo 3a ocBeTsiBaHe.

n y 2
Henpasuntara ynotpe6a Ha theHepye He ce paspeluasa 1 MOXe Aa AOBEAe /10 NOBPeAa, 3a KOATO
T He HocK OT 8

WHcTpykumm 3a ynotpe6a:

1. MocTaseTe 6atepuute kakTo TpsIGBA. OBLPHETE BHUMAHWE Ha NOMOXUTENHNA (+) U
oTpuLiaTenHus (-) Nonkc.

2. HatucHeTe kntoya 3a BKio4BaHe/M3knioysaHe.

3. Kyknukata B JonHaTa YacT Moxe f1a ce 0GbpHe, 3a [1a OkauTe nlamnara Kato deHep.

MouncTeaHe 1 NoaAPLIKA:
KopnycbT Ha ceHepyeTo TpsiGBa Aa Ce NOUMCTBa C BNIaxHO Napye nnart. Mpenopbysave
13BaXaaHeTo Ha GatepuuTe.

CwmsHa Ha 6aTepuuTe:
Ako cBeTnMHaTa Ha namnara e cnaba unu ako namnara He cBeTH, nposepeTe CbCTOAHWETO Ha
BaTepunTe 1 ako e Heo6X0AUMO, CMEHETE C HOBU.

YBeperTe ce, ye 6atepumnte ca NpaBuHO
MOCTaBEHM, Taka Ye OTAENEHNeTo 3a
6arepun aa Moxe Aa Gbae 3aTBOPEHO
KakTo TpsibBa

OtaeneHveTo Ha
Gatepuute He e

Namnata He NPaBUHO 3aTBOPEHO

pabotun cnen,
BKIIIOYBaHE

Batepunte ca nsTtowenm CwmeHeTe ¢ HoBv 6aTepun

Batepunte He ca npaBunHO | Yeepere ce, Ye GatepunTe ca
nocTaseHy noCTaBeH! NpasuHo

TexHu4vecka Hdopmaums

F 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
VHaukaTop Ha 3axpaHBaHeTo 2W
Lumen cToiHocT 100LM
MpoabKATENHOCT Ha ocseTsiBaxe | 210 min
Ha cBeTnvHaTa L=74mm; W=72mm; H=140mm

Terno Ha ceeTnnHaTa 1979

BKINIOYEHN KOMMNOHEHTH:

LED deHepyeTo

PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba

3x 1,5V 6atepun T1n AA (BKIioYEHN)

CuBeT 3a M3XBbprsiHe: N

CbrnacHo esponerickuTe pasnopeadu 3a 0TnagbLm OT eNeKTPUYECKo 1 enekTpoHHo obopyasaHe
He ce paspelliaBa U3XBbpIIsiHe Ha eNeKTPOHHN YCTpoiicTBa. BbpHeTe rv Ha npopasava,
npepaiiTe rm B NYHKT 3a CbbupaHe Ha 0TNaabLW UMK 0TOPUMPAHM OpraHu3aLm.

HexenaHnte 6atepun Aa ce U3XBLPNAT CaMO B CrieLmMantn nyHkTose 3a cbbupaHe Ha 6atepun u
nNyHKTOBE 3a CbBUpaHe Ha oTnagbLY. OBbPHETE Ce KbM MECTHUTE BNacTy 3a noseye
WMHopmauma.
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Sluzba za korisnike:

BAHAG AG

Gutenbergstrafie 21,
im, D

L EA

Baterijska lampa BAUHAUS ca167

L EA

Nepredvideni problemi i rjeSenja:

Problem Mogué uzrok Rjesenje

Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

VAZNO: Pazljivo proéitate ovaj priruénik prije koritenja i neka vam bude
uvijek nadohvat ruke

Bezbjednosna uputstva:

Baterijsku lampu koristite samo ako je neostec¢ena i ispravna.

Ovaj predmet nije igracka i drzite ga dalje od djece.

Pazite da u baterijsku lampu ne ude viaga tokom ¢iscenja.

Ne gledajte direktno u snop svjetla i pazite da drugi takoder ne gledaju direktno u snop svjetla.
Ako vam snop svjetla zahvati o¢i odmah ih zatvorite i okrenite glavu.

Ako baterijsku lampu Zelite koristiti u $kolama, obrazovnim ustanovama i radionicama za invalidne
osobe, pobrinite se da koristenje nadzire obucen personal.

Uklonite baterije iz pretinca ako se svjetlo necete koristiti duze vrijeme.

Opis proizvoda:
Ovo LED baterijsko svjetlo koristi se samo za osvjetljavanje.

Propisni nacin koristenja baterijske lampe:
Neodgovarajuce koristenje baterijske lampe nije dozvoljeno i moze uzrokovati o$tecenja za koja
proizvodac ne preuzima odgovornost.

Uputstva za koristenje:

1. Propisno uloZite baterije, pazite na pozitivni (+) i negativni (-) pol

2. Pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje.

3. Kuka na donjoj strani moze se okrenuti tako da visi kao svjetlo za kampiranje.

Odrzavanje i ¢i$¢enje:
Kuciste baterijske lampe mora se &istiti viaznom krpom - preporucujemo uklanjanje baterija.

Promjena baterija:
U slucaju da je svjetlo loSe ili ne postoji, provjerite stanje baterija i po potrebi ih zamijenite novima.

Pretinac za bateriju nije
propisno zatvoren

Provjerite da su baterije propisno stavljene
tako da se pretinac moZe propisno zatvoriti

Svjetlo ne radi
nakon uklju
ivanja Baterije nisu propisno
postavijene

Baterije su istroSene Zamijenite ih novim baterijama

Provjerite da su baterije propisno postavijene

Tehnicki podaci

Napon 4,5V (3x1,5V Typ AA

Snaga LED svjetia 2W

Lumen vrijednost 100LM

Vrijeme osvjetlienja 210 min.

Mijere svjetla L=74mm; W=72mm; H=140mm

TeZina svjetla 197g

Isporuéeni dijelovi:

LED baterijske lampe

Priruénik s uputstvima

3 x 1,5V AA baterije (isporu¢eno)

hi¢

Savjet za odlaganje: =

U skladu s Evropskim WEEE propisima, elektronicki uredaji ne smiju se odlagati kao komunalni
otpad. Od vas se trazi da vratite uredaj prodavacu, na sluzbena mjesta za odlaganje ili u oviastene
organizacije.

Istro$ene baterije odlaZite samo putem specijalnih sabirnih stanica za baterije ili specijalnih centara
za prikupljanje otpada. Vise detalja saznajte kod lokalnih organa viasti.




Zakaznickeé sluzby:

BAHAG AG

Problémy a feseni:

Svitiina BAUHAUS e 21,
68167 D

Problém Mozna pricina Reseni

Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

DULEZITE: Pfed pouzitim si peclivé preététe tuto priruéku a uchovaveijte
ji na bezpe¢ném misté

Bezpecénostni pokyny:

Pouzivejte pouze svitilnu ktera je bez zavady nebo poskozeni.

Nejedna se o hracku - uchovavejte mimo dosah déti.

Pii ¢isténi zabrarite vniknuti vihkosti do svitilny.

Nedivejte se pfimo do svételného paprsku a nikoho neoslriujte.

Pokud vam svételny paprsek padne do o¢i, ihned je zaviete a odvratte hlavu.

V pripadé pouzivani svitilen ve $kolach, vzdélavacich Ustavech a praktickych seminafich pro
postizené zajistéte, aby na manipulaci dohlizely proskolené osoby.

Nebudete-li tuto svitilnu del$i dobu pouZivat, vyjméte baterie z pfihradky.

Popis produktu:
Tato LED svitilna se pouziva pouze k osvétleni..

Spravné pouzivani svitilny:
Je zakazano pouzivat svitiinu nevhodnym zptsobem. Vyrobce nenese odpovédnost za pripadné
Skody zpusobené nevhodnym pouzivanim.

Pokyny k pouziti:

1. Vlozte spravné baterie. Dodrzujte orientaci kladného (+) a zaporného (-) polu.
2. Stisknutim vypinace zapnete/vypnete.

3. Za hagek v dolni &asti Ize svitilnu zavésit jako tabornickou lucernu.

Udrzba a &isténi:
Povrch svitilny Cistéte pouze vihkym hadfikem — pfed ¢isténim doporuc¢ujeme vyjmout baterie.

Vyména baterii:
Pokud svétlo sviti slab& nebo nesviti, zkontrolujte stav baterii a v pfipadé potieby je vymérite.

Pfihradka s bateriemi
neni uzaviena sprévné

Oveéite, zda jsou baterie vioZeny spravné
Po zapnuti tak, aby bylo mozné pfihradku uzaviit

vypinace nesviti - -
svétlo Vybité baterie

VloZte nové baterie

Nespravné zorientované | Zkontrolujte, zda jsou baterie sprav
baterie Zorientovany

Technické udaje

Napéti 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Vykon LED 2w
Hodnota Lumen 100LM

Délka sviceni 210 min.
L=74mm; W=72mm; H=140mm

Svételny tok

Hmotnost svétla 197g

Dodané soucasti:

LED svitiina

Navod k pouziti

3 x baterie 1,5 V AA (dodano)

)¢

Pokyny pro likvidaci:
Podle evropského predpisu WEEE nesmi byt elektronicka zafizeni likvidovana jako bézny
komunalni odpad. PouZité zafizeni odevzdejte prodejci, sbérné nebo povéfené organizaci.

Pouzité baterie Ize likvidovat pouze odevzdanim specialnim sbérnam. Podrobnosti vam poskytnou
organy mistni spravy.
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Kundeservice:

BAHAG AG

Gutenbergstrafie 21,
im, D
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Lommelygte BAUHAUS

68167

<>

Problemer og lgsninger:

Problem Mulig arsag Lesning

Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

VIGTIGT: Laes denne brugsanvisning omhyggeligt fer brug, og behold
den pa et sikkert sted

Sikkerhedsinstruktioner:

Lommelygten mé kun bruges, nar den ikke er defekt eller har skader.

Dette produkt er ikke et legetej, og skal holdes veek fra barn.

Sorg for, at der ikke kommer fugt ind i lommelygten, nar den rengares.

Undga, at kikke direkte ind i lysstralen, og serg for at andre personer heller ikke ger det.
Huvis lysstralen lyser dig i gjnene, skal du straks lukke dem og dreje hovedet vaek.

Hvis lo lygten bruges af i personer i skoler, uddannelsesinstitutioner eller
workshops, skal de vaere under opsyn af uddannede personer pa stedet.

Tag batterierne ud af batterirummet, hvis hovedlygten ikke skal bruges i lzengere tid.

Produktbeskrivelse:
Denne LED-lommelygten er kun beregnet til belysning.

Korrekt brug af lommelygten:
Forkert brug af lommelygten er ikke tilladt og kan medfere skader, som producenten ikke kan
holdes ansvarlig for.

Brugsvejledninger:

1. Seet batterierne korrekt i batterirummet, og hold gje med den positive (+) og negative (-) pol.
2. Tryk pa teend/sluk-knappen, hold teend-knappen nede.

3. Krogen pa bundet kan bruges til at haenge lygten, fx ved camping.

Vedligeholdelse og rengering:
Kabinettet pa lommelygten skal rengeres med en fugtig klud. Det anbefales at batterierne tages ud
inden da.

Skift at batterierne:
Hvis belysningen bliver svagere eller lygten helt holder op med at lyse, skal batteriernes tilstand
kontrolleres, og de skal muligvis skiftes med nye batterier.

Batterirummet er ikke lukket | Serg for, at batterierne er sat korrekt i

; ordentligt batterirummet, s& det kan lukkes ordentligt
Lygten lyser ikke,

nar den teendes

er brugt op
Batterier vender forkert i
batterirummet

Saet nye batterier i lygten

Serg for, at batterierne vender rigtig

Tekniske oplysninger

Spaending 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
LED-pzerens strgmeffekt 2W

Lumen veerdi 100LM

210 min.

L=74mm; W=72mm; H=140mm
Lysvaegt 197g

Belysningstid

Lysmaling

Medfalgende dele:

LED- lommelygte
Brugsvejledning

3 x 1,5V AA-batterier (medfalger)

hi¢

Oplysninger om bortskaffelse: ==

I'henhold til den europeeiske WEEE-forordningen, ma alt elektronisk affald ikke smides ud sammen
med dit almindelige affald. Elektronisk affald skal enten leveres tilbage til forhandleren, leveres pa
en genbrugsplads eller andre godkendte organisationer.

Opbrugte batterier ma kun bortskaffes via seerlige genbrugsstationer til batterier eller andre
godkendte genbrugspladser. Kontakt de lokale myndigheder for yderligere oplysninger.
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Servicio de atencion al cliente:
BAHAG AG

L ES

Linterna BAUHAUS

o >

Posible razén Solucion

Problema

Gutenbergstrafie 21,
im, D

68167
Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

IMPORTANTE: Lea este manual atentamente antes de utilizar el producto
y guardelo en un lugar seguro

Instrucciones de seguridad

Utilice la linterna solamente si no esta defectuosa o no presenta dafios.

Este articulo no es un juguete; manténgalo alejado de los nifios.

Asegurese de que no entra humedad en la linterna durante la limpieza.

No mire al haz directamente y asegurese de que ninguna otra persona lo hace.

Si el haz incide en sus ojos entonces ciérrelos inmediatamente y aparte la cabeza.
Para el uso de las linternas en escuelas, instituciones pedagdgicas y talleres para

Asegurese de que las pilas estan
Compartimento de las pilas | correctamente colocadas de forma que el
La luz no funciona | no cerrado correctamente compartimento se pueda cerrar

después de
encenderse

correctamente

Pilas agotadas
Las pilas no estan
colocadas correctamente

Reemplace las pilas por unas nuevas

Asegurese de que las pilas estan
colocadas correctamente

Datos técnicos

Voltaje 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Potencia del LED 2w

Valor de lumen 100LM

A i 210 min.

asegurese de que personas entrenadas supervisan la manipulacién del producto.
Quite las pilas del compartimento si no utiliza esta luz durante un prolongado periodo de tiempo.

Descripcion del producto:
Esta linterna de LED se utilizara solamente para iluminacion.

Uso adecuado de la linterna
El uso inadecuado de la linterna no se permite y puede causar dafios por los que el fabricante no
asume ninguna responsabilidad.

Instrucciones de uso:

1. Instale las pilas correctamente, prestando atencion a los polos positivo (+) y negativo (-).
2. Empuije el interruptor para encender o apagar el producto.

3. El gancho situado en la parte inferior se puede girar para colgar como un farol de camping.

Mantenimiento y limpieza:
La carcasa de la linterna tiene que limpiarse con un pafio himedo (es recomendable quitar las
pilas).

Cambiar las pilas:
En el caso de que la luz sea débil o directamente no haya, compruebe el estado de las pilas y,
finalmente, cambielas por otras nuevas.

Medicién de la luz L=74mm; W=72mm; H=140mm

Peso de la luz 1979

Componentes incluidos:

Linterna de LED

Manuel de instrucciones

3 pilas de 1,5 V de tipo AA (incluidas)

hi¢

Aviso de desecho:

Conforme a la normativa WEEE europea, no se permite tirar a la basura ningun dispositivo
electronico. Se le pedira que devuelva el producto al vendedor, a instalaciones de reciclaje oficiales
0 a organizaciones autorizadas.

Deshéagase de las pilas que no desee solamente a través de estaciones especiales de recogida de
baterias o de centros especiales de recogida de desperdicios. Consulte a las autoridades locales
para obtener detalles.
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Klienditeenindus:

BAHAG AG

Gutenbergstrafie 21,
im, D
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Latern BAUHAUS
68167

| EE_J

Tekkivad probleemid ja lahendused:

Probleem Voimalik pdhjus Lahendus

Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

OLULINE! Palun lugege see juhend enne seadme kasutamist hoolikalt
labi ja hoidke seda turvalises kohas

Ohutusjuhend:

Kasutage laternat ainult siis, kui sellel pole defekte voi kahjustusi.

See toode ei ole manguasi ja tuleb hoida laste kaeulatusest eemal.

Veenduge, et laterna puhastamisel ei satu sellesse niiskust.

Arge vaadake otse kiirde ja veenduge, et seda ei tee ka keegi teine.

Kui kiir tabab teie silmi, sulgege viivitamatult silmad ja pédrake pea eemale.

Laternate kasutamisel koolides, haridusasutustes ja puuetega inimeste dpikodades tuleb veenduda,
et nende kasutamine toimub koolitatud isikute jarelevalve all.

Kui lampi ei kasutata pika aja jooksul, tuleb patareid patareisahtlist eemaldada.

Toote kirjeldus:
Seda LED laternat kasutatakse ainult valgustamiseks.

Laterna nduetekohane kasutamine:
Laterna ebadigel viisil kasutamine pole lubatud ja see voib pohjustada kahjustusi, mille eest tootja
vastutust ei vota.

Kasutusjuhised:

1. Paigaldage patareid 6igesti, p66 e it (+)jar i )
2. Sisse/vlja lilitamiseks vajutage Ilitit.

3. Alaosas olevat konksu saab poérata, et panna seade rippuma nagu matkalamp.

Hooldus ja puhastamine:
Laterna korpust tuleb puhastada niiske lapiga — seetdttu on soovitatav patareid eemaldada.

Patareide vahetamine:
Kui valgus on nérk voi puudub, kontrollige patareide seisundit ja vahetage need vajadusel valja.

Veenduge, et patareid on korralikult
paigaldatud ja et patareisahtel on Gigesti
suletud

Patareid on tiihjaks saanud Asendage need uute

Patareid ei ole digesti
paigutatud

Patareisahtel ei ole korralikult
Lamp ei hakka suletud

pérast sisse
lilitamist polema

Veenduge, et patareid on digesti paigutatud

Tehnilised andmed

Pinge 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Toite LED indikaator 2W

Luumenit vaértus 100LM

Valgustamise aeg 210 min.

Valguse ulatus L=74mm; W=72mm; H=140mm
Valgusti kaal 197g

LED laterna
Kasutusjuhend
3x 1,5V AA patareid (kuuluvad komplekti)

)¢

Soovitused likvideerimiseks: —
Vastavalt EU elektri- ja elektr jaatmete di ei tohi kaiki
korvaldada. Need tuleb tagastada mdiijale, viia ametlikku priigilasse voi jaatmekaitlusettevottesse.

Kasutatud p need de kogumi k-
tidesse voi Jaalmekogumwskeskustesse Tapsemat teavet saate kohallkusl omavalitsusest.
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BAHAG AG
Gutenbergstrafie 21,
im, D

Taskulamppu BAUHAUS

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

68167
Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

TARKEAA: Lue tima kayttoopas huolellisesti ennen kayttoa ja sailyta sita
turvallisessa paikassa

Turvallisuusohjeet:

Ka taskulamppu vain, kun se ei ole vioittunut tai vahingoittunut.

Téma tuote ei ole lelu. Pida se lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettei taskulamppu paése puhdistuksen yhteydessa kosteutta.
Al katso suoraan séteeseen ja varmista, etteivat muutkaan tee niin.

Jos sade kohdistuu sllmus\ sulje ne heti ja kdanna paasi toiseen suuntaan
Varmista & kouluissa, ilaif ja

koulutettu henkilésto valvoo kayttoa.

Poista paristot lokerosta, jollet kayta tata lamppua pitkéan aikaan.

Tuotekuvaus:
Tama LED-taskulamppu on tarkoitettu vain valaisemiseen.

Taskulamppu oikea kaytto:
Taskulamppu vaara kaytto ei ole sallittua. Se voi aiheuttaa vahinkoja, joista valmistaja ei ota
vastuuta.

Kayttoohje:

1. Asenna paristot oikein kiinnittden huomiota positiiviseen (+) ja negatiiviseen (-) napaan.
2. Paina kytkinta kytkeaksesi lampun paalle/pois.

3. Pohjassa olevaa koukkua voi kédyttaa lampun ripustamiseen retkilyhtyna.

Kunnossapito ja puhdistus:
Taskulamppu kotelo on puhdistettava kostealla liinalla — télldin paristojen poistaminen on
suositeltavaa.

Paristojen vaihtaminen:
Valaisutehon heiketessa, tai jos valo ei syty, tarkista paristojen tila ja vaihda ne tarvittaessa uusiin.

Paristolokeroa ei ole suljettu | Varmista, etta paristot on asetettu oikein
kunnolla paikoilleen niin, etté lokeron voi sulkea oikein

Valo ei syty paalle
jalkeen

Paristojen varaus lopussa Vaihda tilalle uudet paristot

Paristoja ei ole asetettu
oikein paikoilleen

Varmista, etta paristot on asetettu oikein
paikoilleen

Tekniset tiedot

Jannite 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Virran LED-merkkivalo 2W

Lumenia arvo 100LM

VValaisuaika 210 min.

Lampun mitat L=74mm; W=72mm; H=140mm
Lampun paino 197g

Toimitukseen kuuluvat osat:

LED- taskulamppu

Kayttbopas

3x 1,5V AA-paristo (kuuluu toimitukseen)

z

Hivitysohie- —

'WEEE-saadd 1y mukaan ei saa havittaa normaalin jatteen mukana.
Elektronnkkaromu on toimitettava takaisin myyjalle, virallisiin kierratyskeskuksiin tai valtuutetuille
jarjestdille.

Kaytetyt paristot on i erityisiin kerdyspisteisiin tai o1
paikallisviranomaisilta lisatietoja.

Iksiin. Kysy
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BAHAG AG
Lampe torche BAUHAUS e167 Gutenbergstrate 21,

Probléme Raison possible Solution

Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

IMPORTANT: Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation et
conservez-le en sécurité avec vous

Consigne de sécurité:

Utilisez uniquement la lampe torche si elle ne présente aucun défaut ou dommage.

Cet article n'est pas un jouet, veuillez le conserver hors de portée des enfants.

Veuillez vous assurer que I'humidité ne pénetre pas dans la lampe torche lors du nettoyage.

Ne regardez pas directement le rayon lumineux et assurez-vous qu'aucune autre personne ne le
fait.

Si le rayon lumineux atteint vos yeux, fermez-les immédiatement et tournez la téte.

En cas d'utilisation de lampes torches dans des écoles, des établissements d'enseignement et des
ateliers pour personnes handicapées, veuillez vous assurer que des personnes formées
supervisent la manipulation.

Retirez les piles du compartiment si aucune utilisation de cette lampe n'est prévue pendant une
longue durée.

Description du produit:
Cette lampe torche LED est uniquement utilisée pour I'éclairage.

Utilisation appropriée de la lampe torche:
Une utilisation inappropriée de la lampe torche n'est pas autorisée et peut causer des dommages
pour lesquels le fabricant décline toute responsabilité.

Consignes d'utilisation:

1. Installez correctement les piles, en faisant attention aux polarités positive (+) et négative (-).

2. Appuyez sur l'interrupteur pour allumer/éteindre.

3. Le crochet dans la partie inférieure peut étre tourné pour la suspendre comme une lanterne de
camping.

Maintenance et nettoyage:
Le logement de la lampe torche doit étre nettoyé avec un chiffon humide. Nous conseillons ici de
retirer les piles.

Remplacement des batteries :
En cas d'éclairage faible ou d'absence d'éclairage, veuillez vérifier I'état des piles. Le cas échéant,
remplacez-les par des piles neuves.

-17 -

Assurez-vous que les piles sont placées
correctement afin que le compartiment puisse
étre fermé correctement

La compartiment des piles

La lumiére ne n'est pas fermé correctement
pas

aprés la mise en

marche

Piles usagées Remplacez-les par des piles neuves

Les piles ne sont pas Assurez-vous que les piles sont positionnées

Données techniques

Tension 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Puissance de la LED 2W

Lumenia arvo 100LM

Durée d'éclairage 210 min.

Mesure de la lumiére L=74mm; W=72mm; H=140mm

Poids de la lumiére 197g

Composants inclus:
Lampe torche LED
Manuel d'instructions

3 piles AA 1,5V (incluses)

hi¢

Conseils pour la mise au rebut: =

Conformément a la réglementation européenne sur les DEEE, les équipements électroniques ne
doivent pas étre jetés avec les ordures. Vous devez les remettre & un revendeur, a un site officiel
d'élimination de déchets ou a un organisme agréé.

Jetez les piles indésirables uniquement via des stations spéciales de collecte de piles ou des
centres de collecte de déchets spéciaux. Contactez votre administration locale pour de plus amples
informations.
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Customer Service:

BAHAG AG

Gutenbergstrafie 21,
im, D

| cE

Flashlight BAUHAUS ca167

| CE 4

Emergent Problems and Solutions:

Problem Possible reason Solution

Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

IMPORTANT: Please read this manual carefully before use and keep it
safe with you

Safety Instruction:

Only use the flashlight when there is no defect or damage.

This item is not a toy and please keep it away from children.

Please make sure that no humidity comes into the flashlight while cleaning.

Do not look into the beam directly and make sure that no other persons do this either.

If the beam will strive your eyes then close them immediately and turn the head away.

For the use of flashlights in schools, educational institutions and workshops for disabled please
make sure that trained persons survey the handling.

Remove batteries from the compartment if no use of this light for long time.

Product Description:

This LED flashlight is used for illumination only.

Proper use of the flashlight:
An improper use of the flashlight is not allowed and may cause damages for which the manufacturer
does not assume liability.

Instruction Use:

1. Install batteries correctly, pay attention to the positive(+) and negative(-) pole.
2. Push the switch to turn on/ off.

3. Hook at the bottom can be turned to hang like a camping lantern.

Maintenance and cleaning:
The housing of the flashlight has to be cleaned with a moist cloth — hereby we recommend
removing the batteries.

Battery change:
In case of poor lighting or no lighting please check the battery status and eventually replace with
new ones.

Make sure that batteries are correctly
placed so the compartment can be closed
correct

Battery compartment not
The light does not | closed properly

work after switch
on

Batteries used up Replace with new batteries
Batteries not positioned Make sure the batteries are positioned
correctly correctly

Technical Data

Voltage 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Power of LED 2w

Lumenvalue 100LM

Lighting time 210 min.
L=74mm; W=72mm; H=140mm
Weight of light 197g

Measurement of light

Components included:

1x LED flashlight

1x Manual instruction

3x 1,5 V AA batteries (included)

hi¢

Disposal Advice: H=
According the European WEEE regulation all electronic devices are not allowed to be littered. You
are asked to give back to seller, to official disposal places or to authorized organisations.

Dispose of unwanted batteries only viaspecial battery collectionstations or special waste collection
centres. Ask your local authorities for details.
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Sluzbazakorisnike: Nepredvideni problemi i rjeSenja:
BAHAG AG
Gutenbergstrafie 21,
il Do

Baterijska svjetilika BAUHAUS

Problem Mogudi uzrok Rjesenje
68167

Tel.-Nr.: 0800 3905 000 Pretinac za bateriju nije Provjerite da su baterije propisno ulozene tako

Internet: www.BAUHAUS.info X propisno zatvoren da se pretinac moZe propisno zatvoriti
Sujetlo ne radi

nakon uklju Baterije su istroSene ijenite ih novim
5 - . P, . ivanja Baterijie  nisu  propisno o N i i
VAZNO: Pazljivo procitate ovaj priruénik prije uporabe i neka vam bude Provierite da su baterije propisno postavijene
uvijek pri ruci

Sigurnosne upute:
Baterijsku svjetiliku koristite samo ako je neostecena i ispravna. Tehnicki podaci
Ovaj predmet nije igracka i drZite ga dalje od djece.
Pazite da u baterijsku svjetiliku ne ude vlaga tijekom ¢iscenja. Napon 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Nemojte gledati izravno u snop svjetla i pazite da druge osobe takoder ne gledaju izravno u snop Snaga LED svjetla 2W

svjetla.
Ako vam snop svjetla zahvati o¢i odmah ih zatvorite i okrenite glavu. Lumen vrijednost 100LM
Ako baterijsku svjetiliku Zelite koristiti u $kolama, obrazovnim ustanovama i radionicama za osobe s
invaliditetom, pobrinite se da uporabu nadzire obugeno osoblje.

Uklonite baterije iz pretinca ako se svjetiliku necete koristiti duze vrijeme. Mijere svjetla L=74mm; W=72mm; H=140mm

Tezina svjetla 197g

Vrijeme osvjetljenja 210 min.

Opis proizvoda:
Ova LED baterijska svjetilika koristi se samo za osvjetljavanje.

Isporuéeni dijelovi:

LED baterijske svjetilike

Priruénik s uputama

3 x 1,5V AA baterije (isporu¢eno)

Propisni nacin uporabe baterijske svjetiljke:
Neprimjerena uporaba baterijske svjetilike nije dopustena i moZe uzrokovati ostec¢enja za koja
proizvoda¢ ne preuzima odgovornost.

Upute za uporabu:

1. Propisno uloZite baterije, pripazite na pozitivni (+) i negativni (-) pol.

2. Pritisnite sklopku za uklju¢ivanje/iskljugivanje.

3. Kuka na donjoj strani moZe se okrenuti tako da visi kao svjetilika za kampiranje.

Savjet za zbrinjavanje: m—

U skladu s Europskim WEEE propisima, elektronicki uredaji ne smiju se zbrinjavati kao kucanski
otpad. Od vas se traZi da vratite uredaj prodavacu, na sluzbena mjesta za zbrinjavanje ili u

5 Ll ovlastene organizacije.

Odrzavanje i €iséenje:

Kuéiste baterijske svjetilje mora se Cistiti viaznom krpom - preporucujemo uklanjanje baterija. Istrosene baterije zbrinjavajte samo putem posebnih sabirnih stanica za baterije ili posebnih centara

rikupljanj . Vi§ jedinosti zatraZif lokalnih organa viasti.
Promjena baterija: za prikupljanje otpada. Vise pojedinosti zatraZite od lokalnih organa viasti

U slucaju da je osvjetljienje lose ili ne postoji, provjerite stanje baterija i po potrebi ih zamijenite
novima.
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BAHAG AG
Vilagitélampa BAUHAUS 21,

eléforduld pr

Probléma Lehetséges ok Megoldas

68167 Mannheim, Deutschland
Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

FONTOS: Hasznalat el6tt olvassa at alaposan ezt az Gtmutatét, és tartsa
biztonsagos helyen

Biztonsagi tudnivalok:
Csak akkor hasznélja a ha az meghiba 4 ol és sé 6l mentes.
Ez az eszk6z nem jatékszer, ezért tartsa gyermekektdl tavol.
Ugyeljen arra, hogy tisztitas kdzben ne keriiljon nedvesség a vilagitslampaba.
Ne nézzen bele kozvetleniil a lampa altal kibocsatott fénybe, és tigyeljen, hogy masok se nézzenek
bele.
Ha a fény sérti a szemét, csukja be azonnal, és forditsa el a fejét.
Amennylben a vwlag\tolampakal iskolakban, oktatasi intézményekben és fogyatékkal é6
t wor 1 hasznaljak, gondoskodjon arrdl, hogy az eszkz
hasznalatal szakkepzeﬂ személyek ismertessék.
Ha a lampat hosszu ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket az elemtart6 rekeszbdl.

A termék leirasa:
Ez a LED-es vilagitélampa kizardlag vilagitasra hasznalhatd.

A vilagitolampa nem rendeltetesszem hasznalata nem és anem
hasznélat olyan karokat okozhat, amelyekért a gyarté nem vallal felelsséget.

Utmutatas a hasznalathoz:

1. Helyezze be megfelelé médon az elemeket az eszkézbe. Ugyeljen a pozitiv (+) és negativ (-)
polusra.

2. Nyomja meg a kapcsolét a be- és klkapcsolashoz

3. Az eszkdz aljan lévé kampo aval kempir eti az eszkozt.

Karbantartas és tisztitas:
A vilagitlampa burkolatat nedves rut
el az elemeket.

tisztitsa. Azt j;

hogy tisztitas elétt tavolitsa

Az elemek cseréje:
Ha a lampa gyengén vilagit vagy nem miikodik, ellenérizze az elemek allapotat, és igény szerint
cserélje ki 6ket.

Az elemtarté rekesz nem
megfeleléen van bezarva

Gy6z6djén meg arrél, hogy az elemek
megfeleléen vannak behelyezve, és be
lehet zami a rekeszt.

utan a

Az elemek Cserélje ki az elemeket 1j elemekre

lampa nem makadik

Az elemek nem megfeleld Gy6z6dj6n meg arrdl, hogy az elemek
iranyban vannak behelyezve | megfeleld iranyban vannak behelyezve a
rekeszbe

Miiszaki adatok

Fesziltség 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
LED teljesitménye 2w

Lumen érték 100LM

Vilagitasi idé 210 min.
Lampa mérete L=74mm; W=72mm; H=140mm
Lampa sulya 197g

Tartozékok:

Hasznalatl utmutatd
3db 1,5 V-0s AA elem (tartozék)

hi¢

Leselejtezési tanacs: mmmm

Az Eurdpai Unid elektromos és elektronikus berendezesek se\ejtezeserol sz0l6 WEEE-el6irasa
szerint az ikai eszkozoket nem szabad ha i h ént kezelni. Az eszkézt a
forgalmazonal, egy hivatalos gydijtéhelyen vagy egy erre kijelolt szervezetnél kell leadni.

A lemeriilt elemeket kizarolag specialis 1 vagy specialis é Ijté
kozpontokban lehet leselejtezni. A részletes tudnivalokrol érdeklédjon a helyi onkormanyzatnal.
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BAHAG AG

al og lausnir:

Moguleg asteeda Lausn

Rafhléduljés BAUHAUS 21,

68167 im, D
Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

ARIDANDI: Vinsamlega lesid pessar leidbeiningar vandlega og vardveitio
innan seilingar

Oryggisleidbeiningar :

Noti® adeins rafhléouljosio ef pad er laust vid galla eda skemmdir.

Ljosid er ekki leikfang og skal haldid fjarri bérnum.

Vinsamlega gangid ur skugga um ad raki komist ekki i josid vié hreinsun.

Horfid ekki beint i ljésgeislann og gangié Ur skugga um ad adrir geri pad ekki heldur.

Ef ad geislinn ertir augun, lokid peim umsvifalaust of sntid hoféinu fra.

Ef ad ljosin eru notud i skdlum, & ndmskeidum eda & 6drum stédum til nams fyrir fatlada skal ganga
ur skugga um ad pjalfadir einstaklingar geri tttekt & notkun peirra.

Fjarleegié rafhl6dur ar holfi sinu ef 1jésid er ekki notad i langan tima.

Vérulysing:
Pbetta diodurafhléouljos er notad til lysingar adeins.

Rétt notkun rafhl6duljés:
Rong notkun rafhléduljos er oheimil og getur valdid skemmdum sem framleidandinn tekur ekki
abyrgd a.-

Notkunarleidbeiningar:

1. Setjié rafhlddurnar i 4 réttan hatt og veitié athygli jakvaedu (+) og neikvaedu (-) skautunum.
2. Yti6 rofanum 4 kveikt/ slokkt.

3. Kréki ad nedan ma sna til ad hengja med eins og tjaldlampa.

Vidhald og hreinsun:
Hysingu rafhloduljéss verdur ad hreinsa med rokum kliti - pvi er radlagt ad rafhlodur séu fjarlaegdar.

Skipt um rafhl6dur:
Ef lysing verdur slok eda engin, vinsamlega athugid st6éu rafhladanna og endurnyid peer &
endanum.

Rafhloduholfi ekki lokad vel | Gangid Ur skugga um ad rafhlodurnar séu
isettar & réttan hatt svo haegt sé ad loka

Ljosio virkar ekki
pegar kveikt er &

pvi

Rafhlodur tomar Endurnyié med nyjum rafhlédum

Rafhlodur ekki rétt Gangid ur skugga um ad rafhlédurnar séu

rétt

Teekniupplysingar

Spenna 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Styrkur di6duljéss 2w

Lamen 100LM

Timi lysingar 210 min.

Mzeling ljéss L=74mm; W=72mm; H=140mm
Pyngd ljéss 1979

Hlutir sem fylgja:
Rafhl6duljés

Leidbeiningar

3x 1,5V AA rafhlédur (medf.)

hi¢

Forgunarleidbeiningar: —E—

Skv. Evropsku WEEE reglunum er 6heimilt ad henda rafeindavérum i venjulegt sorp eda menga
umhverfid med peim. bess er 6skad ad pu afhendir véruna seljandanum aftur til I6glegrar forgunar
hja réttum adilum.

Fargid adeins o hja um eins og t.d. Sorpu. Fadu

upplysingar hja yfirvoldum.
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Assistenza al cliente:

BAHAG AG

Gutenbergstrafie 21,
im, D

Torcia BAUHAUS
68167

Problemi emergenti e soluzioni:

Problema Possibile motivo Soluzione

Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

IMPORTANTE: Leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e
conservarlo in un posto sicuro

Istruzioni per la sicurezza:

Utilizzare la torcia solo se priva di difetti o danni.

Questo articolo non & un giocattolo e deve essere tenuto lontano dalla portata dei bambini.
Assicurarsi che I'umidita non penetri all'interno della torcia durante la pulizia.

Evitare di guardare direttamente il fascio.

Se il fascio raggiunge gli occhi, chiuderli immediatamente e girare la testa dall'altra parte.

Per I'utilizzo delle torce nelle scuole, in istituti di formazione e laboratori per disabili, assicurarsi che
vengano maneggiate da personale formato.

Rimuovere le batterie dall'apposito vano se non si utilizza la lampada frontale per un periodo di
tempo prolungato.

Descrizione del prodotto:
Questa torcia a LED viene utilizzata solo per illuminare..

Uso corretto della torcia:
Non & consentito I'uso incorretto della torcia, in quanto potrebbe causare danni di cui il produttore
non si assume la responsabilita.

Istruzioni per l'uso:

1. Inserire le batterie correttamente, prestando attenzione ai poli positivo (+) e negativo (-).
2. Premere l'interruttore per accendere/spegnere.

3. Il gancio sulla parte inferiore pu® essere ruotato per appenderla come una lampada da
campeggio.

Manutenzione e pulizi
L'alloggiamento della torcia deve essere pulito con un panno umido. Si consiglia di rimuovere le
batterie.

Sostituzione delle batteriee:
In caso di illuminazione scarsa o assente, controllare lo stato delle batterie ed eventualmente
sostituirle con batterie nuove.

N R Assicurarsi che le batterie siano posizionate

Il vano batterie non & chiuso :
correttamente, in modo da poter chiudere il

correttamente
La lampada dopo vano
I i Batterie scariche Sostituirle con batterie nuove
Batterie non posizionate Assicurarsi che le batterie siano posizionate in
correttamente modo corretto

Dati tecnici

Tensione 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Alimentazione del LED 2w

Valore lumen 100LM

Durata illuminazione 210 min.

L=74mm; W=72mm; H=140mm
Peso della lampada 1979

Misure della lampada

Componenti inclusi:

Torcia a LED

Manuale di istruzioni

3 batterie AAda 1,5V (incluse)

hi¢

Avviso sullo smaltimento: ~ m—

In conformita alla normativa europea RAEE, tutti i dispositivi elettronici devono essere smaltiti
correttamente. Si richiede di riportarli presso il rivenditore, in luoghi ufficiali per lo smaltimento o enti
autorizzati.

Smaltire le batterie indesiderate esclusivamente tramite i centri speciali di raccolta delle batterie o
dei rifiuti. Per i dettagli, consultare gli enti locali.
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BAHAG AG
Lukturitis BAUHAUS Gutgnbe'_rgsnaue 21,

68167
Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

SVARIGI! Pirms lietosanas, liidzu, uzmanigi izlasiet $o rokasgramatu un
turiet to drosa vieta

Noradijumi par drosibu:

Lietojiet lukturiti tikai tad, ja tam nav vainas vai bojajumu.

&ilieta nav rotallieta, turiet to bérniem nepieejama vieta.

Ladzu, parliecinieties, ka lukturiti kad to tirat, nav iekjuvis mitrums.

Neskatieties tiesi staru kalf un parliecinieties, ka arf citi to nedara.

Ja staru kilis nejausi skar acis, tdlit tas aizveriet un aizgrieziet galvu.

Lietojot lukturidus skolas, macibu iestadés un darbnicas personam ar ipasam vajadzibam,
parliecinieties, ka ricibu ar tiem uzrauga apmacitas personas.

Ja nelietojat $o gaismas avotu ilgaku laiku, iznemiet baterijas no to nodalijuma.

Izstradajuma apraksts:
Sis LED lukturitis ir lietojams tikai apgaismosanai.

Pareiza lukturisa lietosana:
Nepareiza lukturia lieto$ana nav pielaujama; ta var izraisit bojajumus, par kuriem raZotajs
neuznemas atbildibu.

LietoSanas noradijumi:

1. levietojoet baterijas pareizi, pievérsot j jam (-) polam.
2. Nospiediet slédzi, lai ieslégtu/ izslégtu.

3. Aki apak3pusé var pagriezt, lai uzkarinatu ka kempinga lukturi.

Apkope un na:
Lukturi$a korpuss ir jatira ar mitru audumu, tapéc més iesakam iznemt baterijas.

Bateriju nomaina:
Ja gaisma ir vaja vai tas vispar nav, ltdzu, parbaudiet bateriju stavokli un vajadzibas gadijuma
nomainiet tas ar jaunam.

is célonis Risinajums

Nav pareizi aizvérts bateriju Parliecinieties, ka baterijas ir ievietotas
Gaisma nodalijums pareizi, ta ka nodalijumu var pareizi
neieslédzas péc aizvat

slédza ieslégs

Baterijas ir izlietotas Aizvietojiet ar jaunam baterijam

Baterijas nav ievietotas

pareizi Parliecinieties, ka baterijas ir pareizi ievietotas

Tehniskie dati

Spriegums 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
LED jauda 2w

Lumen vértiba 100LM

Apgaismojuma ilgums 210 min.

Lukturaizméri L=74mm; W=72mm; H=140mm
Lukturasvars 1979

leklautas sastavdalas:

LED lukturitis

Rokasgramata ar noradijumiem
3 x 1,5V AA baterijas (ieklautas)

hi¢

Padoms par utilizéSanu: s
Saskana ar Eiropas EEIA regulu, nevienu elektronisko ierici nedrikst izmest atkritumos. Aicinam to

nodot atpakal pai &jam, oficialas vietas vai organizacijam.

Izmetiet nevajadzigas baterijas tikai Tpassas bateriju savaksanas vietas vai ipasos atkritumu
savak3anas centros. Stkak uzziniet vietéja pasvaldiba.
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BAHAG AG

Gutenbergstrafie 21,

68167 Mannheim, Deutschland
Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

Flitslicht BAUHAUS

BELANGRIJK: Lees deze handleiding aandachtig véér gebruik en bewaar
deze op een veilige plaats

Veiligheidsinstructies

Gebruik de flitslamp alleen als er geen defect of schade is.

Dit product is geen speelgoed. Houd het uit de buurt van kinderen.

Zorg dat er tijdens het reinigen geen vochtigheid in de flitslamp terecht komt.

Kijk niet direct in de lichtstraal en verhinder dat andere personen dit doen.

Als de straal in uw ogen schijnt, sluit ze dan onmiddellijk en draai uw hoofd weg.

Voor het gebruik van de flitslichten in scholen, opleidingsinstituten en workshops voor
gehandicapten, moet u ervoor zorgen dat het gebruik onder toezicht van opgeleide mensen
gebeurt.

Verwijder de batterijen uit het batterijvak als u de lamp niet zult gebruiken gedurende langere tijd.

Productbeschrijving:
Deze LED-flitslamp wordt alleen gebruikt voor verlichting.

Correct gebruik van de flitslamp:
Een ongepast gebruik van de flitslamp is niet toegestaan en kan schade veroorzaken waarvoor de
fabrikant geen aansprakelijkheid accepteert.

Gebruiksinstructies:

1. Installeer de batterijen correct en let op de juiste positie van de positieve (+) en negatieve (-) pool.
2. Druk op de schakelaar om in/uit te schakelen.

3. De haak onderaan kan worden gedraaid om te worden opgehangen zoals een campinglantaarn.

Onderhoud en reiniging:
De behuizing van de flitslamp moet worden schoongemaakt met een vochtige doek. Wij raden u
aan hierbij de batterijen te verwijderen.

Batterij vervangen:
Bij een zwakke of geen verlichting, controleert u de batterijstatus en vervangt u ze eventueel door
een nieuwe

Acute pi en

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

Het batterijvak is niet goed Zorg dat de batterijen correct zijn geplaatst

. gesloten zodat het vak correct kan worden gesloten
De lamp werkt niet

na het inschakelen Batterijen leeg

Vervang door nieuwe batterijen

Batterijen zijn niet correct

geplaatst Controleer of de batterijen juist zijn geplaatst

Technische gegevens

Spanning 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Voedings-LED 2W

Lumen waarde 100LM

Verlichtingstijd 210 min.

Li q L=74mm; W=72mm; H=140mm
Gewicht van licht 1979

Inbegrepen componenten:

LED- flitslicht

Instructiehandleiding

3 x 1,5V AA-batterijen (inbegrepen)

hi¢

Advies voor weggooien:

Conform de Europese WEEE-richtlijn mogen elektronische apparaten niet met het huishoudelijk
afval worden weggegooid. U wordt gevraagd het product terug te bezorgen aan de verkoper,
officiéle ir lies of bevoegde i

Gooi ongewenste batterijen alleen weg via speciale stations voor batterij-inzameling of speciale
afvalverzamelingscentra. Vraag uw lokale instanties naar details.
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Mulig problemer og lgsninger:

Lommelykt BAUHAUS 21,

68167 Mannheim, Deutschland
Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

VIKTIG: Les denne bruksanvisningen ngye for bruk og ta vare pa den

Sikkerhetsanvisninger

Bare bruke lommelykten hvis den er fri for feil eller skade.

Produktet er ikke et leketay, og det ber holdes det borte fra barn.

Sorg for at fuktighet ikke kommer inn i lommelykten ved rengjaring.

Ikke se direkte inn i stralen, og serg for at ingen andre gjer det heller.

Hvis stralen treffer synene méa du lukke dem umiddelbart og snu hodet bort.
Dersom lommelykter skal brukes i skoler, utdanningsinstitusjoner og seminarer for
funksjonshemmede, ma du serge for at personer med oppleering holder oversikt.
Fjern batteriene fra batterirommet hvis ingen skal bruke lykten pa en lang stund.

Produktbeskrivelse:
LED-lommelykten skal kun brukes til belysning.

Riktig bruk av lommelykten:
Feilaktig bruk av lommelykten er ikke tillatt og kan fere til skader som produsenten ikke patar seg
ansvar for.

Instruksjoner for bruk:

1. Sett i batteriene riktig, og ta hensyn til positive (+) og negative (-) poler.
2. Skyv bryteren for & sla pa/av.

3. Kroken pa bunnen kan vendes slik at lykten kan henge som campinglykt.

Vedlikehold og rengjering:
Kabinettet til lommelykten ma rengjeres med en fuktig klut. Det er ogsa best at du tar ut batteriene
forst.

Bytte batterier:
Dersom lyset er darlig eller det ikke kommer noe lys, ber du sjekke batteriene og eventuelt bytte
dem med nye.

Problem Mulig arsak Lesning

Batterirommet er ikke
ordentlig lukket

Kontroller at batteriene er riktig plassert

Lyset fungerer slik at rommet kan lukkes

ikke etter nar det | Batteriene er brukt opp
slas pa

Sett inn nye batterier

Batteriene er ikke satt inn | Kontroller at batteriene er satt inn pa
pa riktig mate riktig mate

Tekniske data

Spenning 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
LED-stram 2W

Lumen verdi 100LM

Belysningstid 210 min.

Mal for lykten L=74mm; W=72mm; H=140mm
Vekten til lykten 1979

Deler som inngar:

LED- lommelykt

Instruksjonsbok

3 stk. 1,5 V AA-batterier (medfalger)

)¢

Rad om kasting: =
I henhold til europeiske WEEE-regler er det ikke lov & fritt kaste elektronisk utstyr. Det mé gis tilbake
til selger, til ofisiell jon eller til i isasj .

Kast usnskede batterier pa spesiell
med lokale myndigheter for mer informasjon.

jon eller generell milj jon. Forher
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Mwurarowun BAUHAUS

Cnyx6a paboTbl C KnMeHTamm:

BAHAG AG

Gutenbergstrafie 21,
im, D

68167

M ux ycr

BoamoxHas npuymnHa yer

Henonaaka

Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

BAXHO! Mepea ncnonb3oBaHWeM BHUMAaTENbHO NPoOYMTaiTe aHHYIO
VHCTPYKLMIO U XpaHUTe ee y cebsl B HafeXHOM MecTe

0 TexHuke
WcnonbayitemuraloLmii Tonbko B TOM Cryyae, i y Hero HeT AedeKToB 1 NOBPEXAEHUIA.
[laHHBI MPOAYKT — HE UIPYLUKa, MO3TOMY XPaHITE €ro B HEAOCTYNHOM Anist AeTel MecTe.
Bo BPeMsi O4MCTKY MUTAKOLLEro CeUTe, YTOBbI B HErO He nonana enara.

Henagnexalum obpasom MpoBepbTe NPaBUbHOCTL YCTAHOBKM
3aKpbITO OTAENEeHVe Ans 6aTapeek, 4T06bl MOXHO BbiNo Haanexawum
6arapeek 06pa3om 3aKpbITb OTAErNeHVe Ans 6atapeek

Mpw BKNIOYEHUN
BbIKTIOYATENS!
oHapb He
cseTUT

i Y HOBblE

Barapeiiku ycTaHoBneHb!
HenpaBubHO

MpoBepbTe, NPaBUNBLHO N
ycTaHoBneHbl Gatapeiikn

TexHuyeckne xapakTepucTkn

He cvotpute BEHHO Ha Ny Bbl 0 13 hoHaps CBeTa, a Takke He
[ienatb 3TOr0 APYIM.

Ecnv nyd ceeTa GyAeT CBETUTL BaM B rnasa, CPasy e 3aKpoWTe MX 1 OTBEPHUTE rornosy.

Ecnv Muralolue MCMomnb3yioTcst B WKONax, ToHbBIX Y{pexX n anst
VHBaNMAOB, NPOCIeauTe, 4ToBbl X MCMOMNb30BaHME NPOMCXOANIIO MOA MPUCMOTPOM 0Gy4eHHOro
nepcoHarna.

Hanpsixenne 4,5V (3x1.5 V Typ AA Batteries)

MouwHocTb cBeToanoaa 2W

3HaYeHne CBETOBOrO MoToKa 100LM
210 min.

MpoAOIHKUTENBHOCTL ropeHns

Ecnm dhoHapb He 1CMoNb3yeTCs B TeYEHNE ANNTENBHOTO BPEMEHM, BbIHbTE U3 HEro

Onwucanve npoaykTa:
CeeToanoaHbI MuratoLmii hoHapb Uerno;

TOMbKO ANS

; [ o

33 KOTOpbIil IPOM3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU.

OHO MOXeT

VHCTPYKUMS N0 MCNONB30BaHMIO:

1. MpaBunbHo ycTaHoBUTe GaTaperki C Y4ETOM MONOXMTENBHOTO (+) M OTPULIATENBHOTO (-)
MoMCoB.

2. Haxxvure b ANs hoHaps.

3. Kpiouok B AHMLLE (hOHAPS MOXHO MOBEPHYTL, 4TOBLI MCMOMb30BaTL hOHaPh B Ka4ecTse
CBETUIbHIKA AN KEMMUHTA.

TexHuueckoe 06CNyKMBaHME N OUMCTKA:
[ANsi O4MCTKY KOPNYCa MUTaKOLLEro HEOBXOAVMO UCTIONB30BATL BNAXHYIO TKaHb, MPU 3TOM
peKomeHayem cHayana ussnedb Garapeiki.

3amena GaTapeek:
ECI MHTEHCHBHOCTb CBETA CTAHET HEJIOCTATOMHOM N hOHapb COBCEM NepecTaHeT CBeTTS,
NpOBEpbTE COCTOsIHNE GaTapeek 1 B Cryyae HEOGXOANMOCTI 3aMEHNTE X.

WHTeHcnBHOCTL cBETa L=74mm; W=72mm;

Bec doHaps 197g

Tbl, B
CBETOAVOAHBIN MUTAIOLLMIA

VIHCTPYKUMS N0 3KCrnyaTaumm

3 Garapeitkn Tvna AA no 1,5 B (npunaratotcs)

hi¢

PekoMeHAauus no yTunusauun: s

B cooTBeTcTBUM C [InpekTnBoit EC 06 yTUnnsaLmm anekTpu4eckoro 1 dnekTpoHHOro 06opyaoBaHus
(WEEE) 3anpeluaeTcs yTUnuaMpoBaTh 3M1eKTPOHHbIE YCTPOICTBA BMECTE C OTX0AAMU.
Heo6xoaumo BepHyTbL 1X NpoaaBLly, cAaTb B 0uLManbHbIi NYHKT N0 yTUNU3aALMM UK
YNONHOMOYEHHbBIM OpraHu3aumvsm.

CpasaiiTe HeHyxHble GaTapeiikv TONbKO B cneumranbHbIe NyHKTLI No Npuemy GaTapeek nnu
cneuuarneHble LeHTPbl No cﬁopy OTXOA0B. I'qupoﬁuocm MOXHO Y3HaTb y MECTHbIX Bnacrei.
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Korisnicka usluga:

BAHAG AG

Problemi koji se javljaju i reSenja:

Baterijska lampa BAUHAUS e167 enber 21,

Problem Moguéi razlog Resenje

Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

VAZNO: Molimo vas da pazljivo proéitate ovo uputstvo pre koriséenja
proizvoda i da ga ¢uvate

Bezbednosna uputstva:

Baterijsku lampu koristite iskljucivo kada nije pokvarena ili oStecena.

Ovaj predmet nije igracka i molimo vas da ga drZite dalje od dece.

Molimo vas da vodite ratuna da vlaga ili viaznost ne udu u baterijsku lampu dok je Cistite.

Ne gledajte direktno u zrak svetla i vodite racuna da nijedna druga osoba to ne uradi.

Ukoliko zrak napreze vase oci, odmah ih zatvorite i okrenite glavu na drugu stranu.

Prilikom kori$¢enja baterijskih lampi u kolama, obrazovnim ustanovama i radionicama za ljude sa
invaliditetom, molimo vas da vodite racuna da obucena osoba nadgleda rukovanje.

Izvadite baterije ukoliko ne planirate da koristite lampu tokom duZeg vremenskog perioda.

Opis proizvoda:
Ova LED baterijska lampa se koristi iskljucivo za osvetljivanje.

Ispravno kori$éenje baterijske lampe:
Nepravilno korid¢enje baterijske lampe nije dozvoljeno i moZe da dovede do o$tecenja za koje
proizvodac ne preuzima odgovornost.

Uputstvo za koriséenje:

1. Ispravno postavite baterije, obratite paznju na pozitivan (+) i negativan (-) pol.

2. Pritisnite prekidac da ukljuite/iskljucite.

3. Kuka na dnu moze da se okrene da visi kao lampa za kampovanje.

Odrzavanje i ¢i$éenje:

Kuciste baterijske lampe mora da se ¢isti viaznom krpom - mi preporu¢ujemo da pre toga ocistite
baterije.

Zamena baterije:
U slucaju slabog osvetlienja ili ukoliko se lampa za glavu ne pali, proverite status baterije i kada za
to dode vreme, zamenite baterije novim.

Odeljak za bateriju se ne Proverite da su baterije ispravno postavijne
Svetlo se ne zatvara kako treba tako da odeljak moZe da se ispravno zatvori
pali nakon

uuk
ja

Baterije su potrosene Zamenite novim baterijama

Proverite da su baterije ispravno
postavljene

Baterije nisu postavljene
kako treba

Tehnicki podaci

Napon 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Napajanje lampice 2w
Lumen vrijednost 100LM

Vreme osvetljenja 210 min.
Merenje osvetljenja L=74mm; W=72mm; H=140mm

Tezina osvetljienja 1979

Komponente ukljucuju:
Lampicu baterijske lampe
Uputstvo za korid¢enje

3 x 1,5V AA baterije (ukljuene)

)i¢

Savet za odbacivanje:

U skladu sa evropskom WEEE regulativom, elektricne uredaje nije dozvoljeno odbacivati kao kuéni
otpad. Od vas se trazi da proizvod vratite prodavcu, odnesete do zvaniénih otpada ili ovlaséenih
organizacija.

Iskoris¢ene baterije odbacite iskljucivo preko posebnih mesta za sakupljanje baterija ili posebnih
centara za sakupljanje otpada. Raspitajte se kod lokalnih viasti za detalje.
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i itne tezave in resitve zanje:

BAHAG AG
. 21,
Svetilka BAUHAUS 68167 im. D Tezava Morebitni razlog Resitev
Tel.-Nr.: 0800 3905 000 L
Internet: www.BAUHAUS.info Prostor za baterije ni
pravilno zaprt

Preverite, ali so baterije pravilno
namescene, da boste lahko pravilno
zaprli prostor

Svetilka po vklopu

Baterije so i j jajte jih z novimi
POMEMBNO: Pred uporabo svetilke skrbno preberite ta priro¢nik in ga Baterije niso pravilno
shranite na varno mesto

Preverite, ali so baterije pravilno obrnjene

obrnjene

Varnostna navodila

Svetilko uporabljajte le, ¢e ni okvarjena ali poskodovana.
Ta izdelek ni igraca, zato ga hranite zunaj dosega otrok. n

Pri ¢iscenju pgzite, da sve%ilka ne pride vjst\k z \?Iago. Napetost 4,5V (8x1,5 V Typ AA Batteries)
Ne glejte neposredno v Zarek in to prepregite tudi drugim osebam. Mot LED-diod 2w

Ce z o¢mi pogledate neposredno v zarek, jih takoj zaprite in obrnite glavo. Lumen vrednost 100LM
Uporabo svetilke v $olah, izobraZevalnih ustanovah ali icah za invalide morajo r
usposobljene osebe.

Ce svetilke ne boste uporabljali dalj éasa, odstranite baterije iz prostora za baterije. Meritev svetiobe L=74mm; W=72mm; H=140mm

Masa svetlobe 1979

Tehniéni podatki

Cas osvetlitve 210 min.

Opis izdelka:

Ta svetilka LED se uporablja samo za osvetlitev.
Prilozene komponente:
Pravilna uporaba svetilke: Svetilka LED

Nepravilna uporaba naglavne svetilke je prepovedana in lahko povzrogi poskodbe, za katere Navodila za uporabo
proizvajalec ne prevzema odgovornosti. 3 x baterije 1,5 V AA (prilozene)

Navodila za uporabo:

1. Pravilno namestite baterije in pri tem pazite na pozitivni (+) in negativni (-) pol. E:

2. Pritisnite stikalo za vklop/izklop.

3. Kljuka na spodnjem delu omogoca, da svetilko pretvorite v svetilko za kampiranije, ki jo lahko Nasvet za odlaganje: .

obesite. V skladu z evropsko uredbo WEEE nobenih elektronskih naprav ne smete zavredi med navadne

N . gospodinjske odpadke. Elektronske naprave morate vrniti prodajalcu oziroma jih dostaviti v uradno
Vzdrzevanje in ¢iSéenje: sce ali séenim i

Ohisje svetilke morate o€istiti z vlazno krpo, vendar vam priporogamo, da pri &i$¢enju odstranite
baterije. Izrabljene baterije zavrzite samo na posebnih mestih za zbiranje baterij ali posebnih centrih za
zbiranje odpadkov. Za podrobnosti se obrnite na organe lokalnih oblasti.

Zamenjava baterij:
Ce je osvetlitev slaba ali &e osvetlitve sploh ni, preverite stanje baterij in jih po potrebi zamenjajte z
novimi.
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Ficklampa BAUHAUS

Kundjanst:

BAHAG AG

Gutenbergstrafie 21,
im, D

68167

L SE 4

Vanliga problem och |&sningar:

VProblem Méjlig orsak Losning

Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

VIKTIGT! Las br noga fore och spara den

Sékerhetsinstruktioner

Anvand bara ficklampan om den ar utan defekter och skador.

Detta &r inte en leksak och forvara den utom réckhall fér barn.

Var noga med att ingen fukt kommer in i ficklampan nar du rengor den.
Titta inte rakt in i ljukaglan och se till att ingen annan gor det heller.

Om ljuskaglan narmar sig 6genonen ska du blunda och véanda bort huvudet.

Batterifacket stangs inte
Lampan fungerar | riktigt

inte efter att den
ténts

Kontrollera att batterierna ar riktigt isatta
sa att locket kan stangas riktigt

Batteriern &r slut
Batterierna sitter inte
réttvanda

Byt mot nya batterier

Se till att battterierna r rattvanda

Tekniska data

Spéanning 4,5V (3x1,5 V Typ AA
LED-strém 2w

Lumen vérde 100LM

Om ska i skolor, utbildnir itutioner och studiegrupper for har
maste anvandningen Gvervakas av utbildade personer.
Ta ut batterierna ur facket om lampan inte ska anvandas pa lang tid.

Produktbeskrivning:
Denna LED-ficklampan ska endast anvandas for att lysa upp.

Korrekt anvandning av ficklampan:
Felaktig anvéndning av ficklampan &r inte tillaten och kan orsaka skador som tillverkaren inte kan
ta ansvar fér.

Anvandningsinstruktion:

1. Satt i batterierna ratt, var uppmarkam pa den positiva (+) och negativa (-) polen.
2. Tryck péa strombrytaren.

3. Kroken i botten kan vandas for att hdnga som en campinglykta.

Underhall och rengéring:
Ficklampans hélje maste rengéras med en fuktig trasa - darfor rekommenderar vi att batterierna tas
ur.

Batteribyte:
Kontrollera batteriernas skick om ljuset &r svagt eller lampan inte lyser alls, och byt vid behov
batterierna.

Brinntid 210 min.
Lampans matt L=74mm; W=72mm; H=140mm
Lampans vikt 197g

Delar som ingar:

LED- ficklampa
Bruksanvisning

3x 1,5V AA-batterier (ingarj)

hi¢

Rad for kassering: EEEE
Enligt det europeiska WEEE-direktivet far inga elektriska enheter kastas. Enheten ska lamnas
tillbaka till saljaren, kommunala atervinningsstationer eller auktoriserade organisationer.

Kassera endast batterierna via speciella batteriinsamlir i eller atervi
Kontakta din kommun for informtion.
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Fener BAUHAUS

Miisteri hizmetleri:

BAHAG AG

Gutenbergstrafie 21,
im, D

68167

Ortaya Gikan Sorunlar ve Géziimleri:

Sorun Olasi neden

Cozim

Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

ONEMLI: nii kullanmadan once liitfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun
ve giivenli bir yerde saklayin

Giivenlik yonergesi
Fener yalnizca arizali veya hasarli olmadiginda kullanin.
Bu rtin oyuncak degildir; liitfen gocuklardan uzak tutun.

1 fener iginin nemler 1 emin olun.
I$|ga , bagkalarinin da gindan emin olun.
Isik goziiniize gelirse hemen gozlerinizi kapatlp kafanizi gevirin.
Fenerler okullarda, egitim ku ve i
egitimli kisilerce gozetim saglandigindan emin olun.
Fener uzun siire kullanilmayacaginda pilleri bdlmeden gikarin.

yonelik olarak kullanimi sirasinda

Uriin agiklamasi:
Bu LED fener yalnizca aydinlatma igin kullanilir.

Fener uygun kullanimi:
Fener uygun olmayan bigimde kullanimina izin verilmez ve Ureticinin yiikiimliliik kabul etmeyecegi
hasarlara neden olabilir.

Kullanim y6nergesi:

1. Pilleri, pozitif (+) ve negatif (-) kutuplara dikkat ederek dogru bigimde takin.
2. Agmak/Kapatmak igin diigmeye basin.

3. Alttaki kanca, kamp feneri gibi asmak igin dondrilebilir.

Bakim ve temizlik:
Fener kasasi nemli bir bezle temizlenmelidir; bu sirada pillerin gikariimasini éneririz.

Pili degistirme:
Aydinlatma zayif oldugunda veya hig aydinlatmadiginda liitfen pil durumunu kontrol edin ve
zamaninda degistirin.

Pil blmesi diizgiin
sekilde kapali degil

BoImenin diizgiin sekilde kapatilabilmesi
igin, pillerin dogru bigimde
yerlestirildiginden emin olun

n sonra
Piller bitmis

Yeni pillerle

fener yanmiyor

Piller dogru bigimde
takilmamis

Pillerin dogru bigimde takildigindan
emin olun

Teknik veriler

Gerilim

4,5V (3x1,5 V Typ AA

LED Gicu

2w

Lamen degeri

100LM

Aydinlatma stiresi

210 min.

Fenerin lgiisii

L=74mm; W=72mm; H=140mm

Fenerin agirligi

197g

Kapsanan bilesenler:
LED fener

Yonerge kilavuzu

3 adet 1,5 V AA pil (dahil)

Elden gikarma bildirimi: .

Avrupa WEEE ydnetmeligi uyarinca higbir elektronik aygitin ¢épe atilmasina izin veriimez. Saticiya,
resmi elden gikarma yerlerine veya yetkili kuruluglara geri vermeniz istenir.

istenmeyen pilleri yalnizca ézel pil toplama istasyonlari veya dzel atik toplama merkezleri
araciligiyla elden gikarin. Ayrintilar igin yerel yetkililere danisin.
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Svietidlo BAUHAUS

Sluzby pre zékaznikov:
BAHAG AG
Gutenbergstrafie 21,

im, D

68167

| SK

Vznikajlice problémy a ich rieSenia:

Problém Mozna pricina Riesenie

Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

DOLEZITE UPOZORNENIE: Pred pouzitim si pozorne preditajte tuto
prirucku a bezpec¢ne ju uchovajte spolu s

Bezpecnostné pokyny

Svietidlo pouzivajte iba vtedy, ked nema Ziadnu poruchu, alebo ked nie je poskodena.

Toto zariadenie nie je hracka, preto ju uchovavajte mimo dosahu deti.

Zabrarite, aby sa pri Cisteni svietidla nedostala do nej Ziadna kvapalina.

Nepozerajte sa priamo do svetelného Ii¢a a zaistite, aby sa doii nepozerali ani Ziadne iné osoby.
Ak bude Iu¢ namiereny do vasich oci, okamzite ich zatvorte a hlavu otocte nabok.

Ak sa svietidla budu pouzivat' v $kolach, vzdelavacich institaciach a v dielfiach pre zdravotne
postihnutych, zaistite, aby na ich pouzivanie dozerali zaskolené osoby.

Ak &elovti lampu nebudete dihsiu dobu pouzivat, vyberte z nej batérie.

Opis produktu:
Tato ¢elova LED lampa sa pouziva iba na osvetlenie.

Spravne pouzivanie svietidla:
Zakazuje sa pouzivat svietidlo nespravnym spésobom, pretoZe by mohlo dojst k jej poskodeniu, za
¢o vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost.

Navod na pouzitie:

1. Batérie vioZte spravne. Dbaijte na spravne nasmerovanie kladného (+) a zaporného (-) pélu.
2. Lampu zapnite stlacenim vypinaca.

3. Pruzny popruh mozZno nastavit na pohodiné upevnenie na hlave.

Udrzba a &istenie:
Na cistenie telesa svietidla pouzite ¢istu a navihéenu handricku, preto odpori¢ame vybrat batérie.

Vymena batérii:
Ak je svetlo slabé alebo ak lampa nesvieti, skontrolujte stav batérii a v pripade potreby ich vymerite
za nové.

Priehradka pre batériu je
nespravne zatvorena

Batérie vloZte spravne, aby bolo mozné
Svietidlo sa riadne zatvorie priehradku pre batérie
nerozsvieti po

zapnuti

Batérie su vybité
Batérie st nespravne
vloZené

Vymeiite za nové batérie

Batérie vloZte spravne

Technické parametre

Napétie 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Napéjanie LED lampy 2w

Hodnota lumen 100LM

Vydrz svietenia 210 min.

Meranie svetla L=74mm; W=72mm; H=140mm
Intenzita svetla 197g

Diely tvoriace sucast’ balenia:
Svietidlo LED

Navod na pouzitie

Batérie 1,5V, AA, 3 ks (zahmuté)

Pokyny tykajuce sa likvidacie: —H—

Podra nariadenia o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) je zakazané
odhadzovat elektronické zariadenia do domového odpadu. Odovzdaite ich na likvidaciu do
predajne, na Uradne schvalené zberné miesto alebo do opravnenych organizacii.

Staré batérie sa mozu likvidovat iba ich odovzdanim na $pecialne zberné miesta alebo do
$pecializovanych stredisk na zber odpadu. Podrobnosti si vyZiadajte od miestnych uradov.
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BAHAG AG
Ciklopas BAUHAUS 21,
P 68167 Mannheim, Deutschland Problema Galima priezastis Sprendimas
Tel.-Nr.: 0800 3905 000
Internet: www.BAUHAUS.info

Netinkamai uzdarytas Isitikinkite, kad baterijos yra tinkamai jdétos,

Sviesa nesvietia bateriy skyrelis tada skyrelj bus galima tinkamai uzdaryti

jjungus

Baterijos iSnaudotos Pakeiskite naujomis baterijomis

SVARBU: Pries i atidZiai per itykite $j vadova ir laikykite jj

o Baterijos jdétos netinkamai Pasiriipinkite, kad baterijos baty tinkamai jdétos
saugioje vietoje

Saugos instrukcijos:
Ciklopa naudokite tik jsitiking, kad jis yra be defekty ir nesugadintas.
Sis gaminys néra Zaislas, todél laikykite j toliau nuo vaiky. Jtampa 4,5V (3x1,5 V Typ AA Batteries)
Valydami pasirdipinkite, kad drégmeé nepatekty j ciklopg.
Nezidrékite tiesiai j Sviesos spindulj, taip pat neleiskite to daryti kitiems. LED galia 2w
je! spindulys bu_s f\ukrelptﬁs gkls, greitai »uzslmerklte ir pasukite galva j Sona. o Spindis verté 100LM
ei ant galvos Zibintas r ugdymo jstaigose ar nejgaliems
ims skirtose dirbtuvése, sitikinkite, kad jis r priziarint gerai i$ i Svietimo trukmé 210 min.

Sviesos srauto matavimas L=74mm; W=72mm; H=140mm

Sviesos svoris 197g

Gaminio aprasymas:
Sis LED Zibintas skirtas tik apsviesti. Sudedamosios dalys:
Ciklopas LED Zibintas
Tinkamas ciklopo naudojimas: Naudojimo instrukcija
Netinkamas ant galvos tvirtinimo Zibinto naudojimas yra neleistinas, dél jo galima Zala, uZ kurig 31,5V AA baterijos (pridétos)
gamintojas neprisiima atsakomybés.

Naudojimo instrukcija: E

1. Teisingai jdékite baterijas, atkreipkite démesj teigiamg (+) ir neigiama (-) poliy. Valymo patarimas: s

2. Paspauskite jungiklj, kad jjungtumete / iSjungtumete. . Pagal Europos EEJA reglamenta elektroniniy jrenginiy negalima ismesti su buitinémis atliekomis.
3. Kabliukg apacioje galima pasukti, kad Zibintas kabéty kaip stovyklautojy Zibintas. Pragome graZinti jas pardavéjui, atiduoti j specialias surinkimo vietas ar jgaliotosioms
organizacijoms.

Priezitira ir valymas:
Ciklopo korpusa reikia valyti drégna Sluoste, todél rekomenduojame isimti baterijas. ikali baterijas iSmeskite tik specialiuose maitinimo elementy ar specialiyjy atlieky
surinkimo centruose. I$samesnés informacijos teiraukités vietinés valdZios jstaigose.

Baterijy keitimas:
Jeigu viesa silpna arba jos néra, patikrinkite baterijy bikle, jei reikia pakeiskite jas naujomis.




